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PT/MPTL/ACP/072 GERAGAO-7.1/001/001007

Controlado

Carta enviada por Ventura a [Clara Carolina Malheiro Lobato Teles de Meneses]
1856-03-00 - 1856-03-00

20,7x13,4cm; papel

Municipio de Ponte de Lima

Clara Carolina Malheiro Lobato Teles de Meneses

Carta enviada por Ventura [Malheiro Reymao Marinho Lobato Teles de Meneses] a sua méae [Clara
Carolina Malheiro Lobato Teles de Meneses].

Carta

ACP_7022

Portugués

Bom estado de conservagdo

lima. Exma. Sra.

Minha querida Mae do meu Coracéo. Recebo hoje no correio a carta de V. Ex.2, muito estimo as suas
noticias e muito sinto que V. Ex.2 me diga o que me diz, toda a culpa € minha eu bem o sei minha Sra.,
hoje me fui desobrigar ao melhor Padre que ha em Braga, é mais sabio, e frade do Casimiro, era eleito
Bispo; minha Sra., se ndo entendesse que se devia fazer este casamento e isso for por qualquer lado
contra a lei de Deus eu declaro que o ndo queria, e pela minha religido tudo faco; e para convencer a V.
Ex.2 desta minha determinagéo, estou pronto a fazer toda a qualidade de sacrificio, eu sou muito amigo de
V. Ex.2 muito obediente e em nada quero faltar a minha Méae.

Mando a Anténio se V. Ex.2 puder mandar algum dinheiro que o que trouxe que o meu Pai me deu ja se
me acabou ha dias.

Minha Mae parece-me que tenho bem pedido a V. Ex.2 e feito quanto esta ao meu alcance para que a
minha consciéncia esteja sossegada, apesar disso, ndo cesso nem deixarei de pedir sempre a V. Ex.2 que
se lembre de um filho que quer, e deseja ser sempre obediente, eu devo fazer o meu casamento na
Péascoa, para poder seguir um tratamento indispensavel, digo isto a V. Ex.2 porque nada lhe quero ocultar,
e eu disse a V. Ex.2 que de tudo dava parte a V. Ex.2, tenho razdes porque me € preciso terminar isto e a
minha saude sofre!! E em primeiro de tudo quanto ha e pode haver neste mundo, esta a religido crista,
gue quantas posi¢des possa haver, por melhores que sejam. V. Ex.2 ndo pense que eu néo vejo as coisas
por todos os lados, e que ndo conheca que ha muitas mais vantagens, mas isso, ndo me pode dar
felicidade quando eu tenha outras coisas que me estéo superiores, eu desejo confessar a V. Ex.2 tudo
perfeitamente porque sei que V. Ex.2 ndo quer, nem deseja impossiveis, € muito minha amiga e por isso
V. Ex.2 bem sabe o modo porque lhe pego. Nosso Senhor perdoa-nos os nossos pecados, pelo
sacramento da Peniténcia e entdo V. Ex.2 ndo ha de deixar de me perdoar, eu espero isso de V. Ex.2, é
uma grande prova de amizade que me da.

Minha boa Mée, perdoe-me pelas 5 chagas de Nosso Senhor, ja que de modo algum eu ndo posso obter
de V. Ex.2 licenca ao menos perdoe-me para que a minha alma néo sofra, e eu possa ter ao menos um
leve sossego, minha Mae, pelos dias de semana Santa em que estamos me perdoe, e me deite a sua
béncéo que com todo o respeito e humildade Ihe pego, assim como ao meu Pai, a quem néo posso agora
escrever, V. Ex.2 diga-lhe tudo, e com toda a consideragao.

De V. Ex.2

Filho muito obediente e obrigado,

Ventura

B. [Braga], 42 feira

Conservado

Conservacéo (C)
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